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CraTTs npucBsiueHa AOCIIIKEHHIO 0COONMBOCTEH penpe3eHTalii reHaepHoi
npobieMaTuky 'y mnoetnyHoMmy Iukinl Anbsdpena Tennicona “Idylls of
the King”. Lls 30ipka, sika cranma 3pa3koM [Uis HAcTiAyBaHHA Yy LApHHI
apTypiaH, Ha ChOTOJHI BC€ 1€ 3aJMIIA€ThCs Ha mepudepii reHIepHOro
JiTeparypo3HaBcTBa. 30epirarouu NpoBiAHI 00pa3u Ta CIOKETH apTyPiBChKUX
JETeH]], TOeT MpEeACTaBUB CBOE OaueHHS NaTPiapXalbHOTO CYyCIHiIbCTBA
Kamenora, HakjgaBIIM Ha HBOTO CTEPEOTUIHI YSBJIEHHs BIKTOpiaHIIB IpO
po3monin couioctareBux posnedd. Ha crnenudini 3mamoBaHHs JETeHIapHOTO
Marepiany BiIOWJIUCS 1 BJacHI aBTOPCHKI YCTaHOBKH, 1 3arajJlbHUH HacTpii
aHrmiiicekoro cycmiaberBa XIX CTOMTTSA, y SKOMY BiJ4yBalOTh OKpeMi
3pyILIEHHS Yy COPUIHSTTI KIHONTBa Ta Horo posi y couiymi. He3Baxkaroun
Ha Te, IO BiKTOpiaHChKa AHIIIIS Oy/la KOHCEPBAaTUBHOIO Ta MaTpiapXajabHOLO,
y XIX cTomiTTi BiI3HAYAETHCS 3pOCTAHHA JKIHOUUX PYXiB, [0 HEBIJBOPOTHO
BifOuBanocs y pi3HUX cepax >KUTTA 1 TBOPUOi JiSUIBHOCTI BIKTOPIaHIIIB.
TpaguniitHi o0pa3u, sSKi OXHBAIOTh Ha cTopiHKax noeM A. TeHHicoHa,
3arajioM 30epiraroTh AOMIHAHTHI I'€HJEpHI MapamMeTpu: ApTyp i Horo aunapi
€ BTUICHHSIM TE€TeMOHHOI MAacCKYyJIiHHOCTi, BOHH BHKOHYIOTh BiJIBeleHI iM
CYCILJIBHI Ta MATPUMOHIANBHI poni. BTiM aBTOp Haai/Is€ YONOBIKIB 1 HEBHUMHU
pucami, sKi TpaJUIiHHO acOLiIOI0ThCA 13 (PeMIHHIM HauaJloM (HEpillydicTs,
BaraHH4, MiJICTYIHICTh), BOHH CIPHUHMAIOTHCS K HEIOJNIKM Ta 3HHXKYIOTh
3aranbHUi madoc obOpasziB. JKiHOUi mepcoHaxi, SIKI € MEHII YUCICHHUMH
Ha CTOpiHKax IOEM, B OCHOBHOMY BTUIIOIOTh BIKTOPIAHCBKE YSIBIECHHS IO
(heMIHHICTB: BOHU € MOKIPHUMHM 4YOJIOBiKaM, c(epa IXHbOI BiIMOBIAAIBHOCTI
3BYXKYETbCS JI0 CiMeiiHOro moOyTy, BTIM 1 Iii mocraTri HaOyBalOTh MEBHUX
MAaCKyJIIHHUX BUMIpiB (TaKUX K PillydiCTh, AKTUBHICTh Ta PAIL[iOHAJIBHICTB),
YacTO BUSIBISIIOTH IPOAKTHBHY MO3HUMi0. Taki 00pa3u MpsIMO 4M HEMPSIMO
BUKIIMKAIOTh CUMIATIi 4YWTayiB, MO CBIYUTh MPO 3arajibHE TOJEPaHTHE
CTaBJICHHS BIKTOPiaHIIiB 10 EMAHCHUIMAIIITHAX 3pYIIEHb.
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Key words: gender, The article aims to study the representation of the gender issues peculiarities
Victorianism, Alfred Tennyson, in Alfred Tennyson’s poetic cycle “Idylls of the King”. This poetry collection,
“Idylls of the King”, which became a model in the realm of Arthuriana, remains on the periphery
masculinity, femininity, of gender literary studies today. Preserving the leading characters and plots of
patriarchal stereotypes, gender the Arthurian legends, the poet presented his vision of the patriarchal society
roles, chivalric code of honor. of Camelot through the prism of stereotypical ideas of the Victorians about

the distribution of social and gender roles. Both the author’s attitudes and
the general mood of English society of the 19th century, which experienced
certain shifts in the perception of femininity and its role in the social order,
were reflected in the specifics of depicting the legendary material. Although
Victorian England was conservative and patriarchal, the 19th century faced
the growth of women’s movements, which was inevitably reflected in various
spheres of life and creative activity of Victorians. The traditional images that
come to life on the pages of A. Tennyson’s poems generally preserve their
dominant gender parameters: Arthur and his knights are the embodiment
of hegemonic masculinity; they fulfill the social and matrimonial roles
assigned to them. However, the author endows men with certain traits that
are traditionally associated with the feminine (indecisiveness, hesitation,
treachery), these are perceived as flaws and reduce the overall pathos of the
images. Female characters, who are less numerous on the pages of the poems,
mainly embody the Victorian idea of femininity: they are submissive to men,
and the sphere of their responsibility is narrowed to family life, however, these
figures acquire certain masculine parameters (determination, activity, and
rationality), often show a proactive attitude. Such images directly or indirectly
arouse the sympathy of readers, which indicates the generally tolerant attitude
of the Victorians to the emancipatory movements.

IlocranoBka npoOaemu. Ilonsarrs renaepy Ta  IIpoBigHy poiib y CTAaHOBIIEHHI YKPaiHCHKOTO I€HIEP-
HOTO IHTEpIIpeTalis B pi3Hi iCTOPHYHI €MOXH € TIPel- HOTO JITeparypOo3HABCTBA BiAIrpaiyl JIOCIHiHKEHHS
METOM aKTHBHUX HAyKOBHX JOCIIKEHB, a ocTaHHIM  B. AreeBoi [Areesa, 2008], H. I'amon [I"amon, 2009]
4acoM CIIOCTEpIraeTbcs NOXKBABICHHS IEHACPHUX Ta iH. BogHouac, He3BaXkarouu Ha JOBOJI IPYHTOBHY
CTYZiH y TiTepaTypo3HaBCTBi, 0COOJIMBO HAa MaTepiali  PO3pOONIEHICTh Teopii TeHxepy, Ha ChOTOIHI HEMae
cydacHoi niteparypu [Ladzekpo, Attiye, Davi, 2024].  mimicHOr0 6aveHHS OCOONMBOCTEH peamizarii coii-
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OKYJIBTYPHHUX DOJIEH y CYCHIIBCTBAaX PI3HUX EIIOX.
BuBueHHs reHIepHUX CTEPEOTHINIB Y JiTeparypi, fKka
YyWHO pearye Ha BCi CyCITUIbHI 3alUTH Ta 3MiHH, Ja€
LIHHUM Marepian Al PO3yMiHHS TE€HIEPHUX KOH-
CTPYKTIB y TIeBHUH icTopuuHuil 9ac. Tox, y KOHTEK-
CT1 MOXBABJICHHS LIKABOCTI1 IO IPOOJIEeM BU3HAYCHHS
«MEX YOJIOBIYOTO 1 >KIHOUOTO, MPUPOAU JIFOACHKOT
CEKCYalbHOCTI, TyXOBHOTO 1 TinecHoro» [bamrku-
poBa, 2019, c. 9], sike BinOyBaeThcs Ha moyaTky XXI
CTOJITTS, BUBYECHHS OCOONMBOCTEH HpeACTaBICHHSA
I'€HJIEPHUX CTEPEOTHUIIIB y TEKCTaX-peNpe3aHTax KOH-
KPETHUX €MOX BHUSBISIETHCS AKTYAJbHUM 1 HAYKOBO
kopekTHUM. KokHa icTopuuHa noba KynbTHBYBaja
BIIACHI yABIICHHS PO MAcKylliHHEe W (eMiHHe, TeH-
JIEpHI pOJIi Ta TIPHITHCH, SKi BU3HAYAIN CIEeNUDiKy
MOBEIIHKH YOJIOBIKiB Ta KiHOK, TOMY BUBYEHHS I'€H-
JepHUX CTEPEOTHIIIB BiLIAJICHNX €TI0X J03BOJISIE pec-
TaBPyBaTH 3arajibHy KapTHHY €BOJIIOLII comiocrare-
BHX B3a€MHH Ta CTEPEOTHIIIB.

[le omHUM HAyKOBHM TpPEHAOM, SIKHH BHU3Ha-
Yae aKTyaJbHICTh LBOTO IOCIIIKECHHS, € CIUIECK
«Heogixkmopiancmea». HeoBiKTOpiaHCBKUI TUCKYpC
CIPSIMOBAaHMH HA MOCTMOAEPHICTCHKY peakTyaiiza-
Ii}0 BIKTOPiaHCHKHX I[IHHOCTEH, pelpe3eHTaIliIo iX y
Cy4acHHX MeJlia 3 TOUKH 30py BUMOT Cy4acHOi Mopati
3 aKIEHTYBaHHAM yBard Ha «3BOPOTHOMY» Oo1i
BIKTOpPiaHCTBa, TOIIYKOM HOBUX IHTEpHpeTaIliitHux
nepcriektuB [Bacunuua, Hemrobosa, 2021, c. 174].
Tox, BUBUEHHSI 0COOIMBOCTEH NMPEACTABICHHS I'€H-
JEPHUX CTEPEOTHINIB y TBOPi BiIOMOTO BiKTOpiaHIIS
A. TennicoHa, BHpa3HHKa IPOBIMIHUX ified CBOTO
qacy, JO3BOJISIE PO3KPUTH HE JIMILIE OCHOBHY TEMY
JNOCTIDKEHHS, ajJlé W YTOYHHUTH CydacHe OadeHHs
TBOPYOTO TOPOOKY aHIIIHCHKOIO MUTIISL.

Haragaemo, mo BikTOpiaHChKa eroxa, SIKy Hpu-
HHATO BBayKaTH KOHCEPBATHBHOIO 1 MaTpiapXajbHOIO,
JeMOHCTpyBajla aMOiBaJIeHTHE CTaBJICHHA A0 IIPO-
Onem renzepy. 3 omHoro Ooky, anrmiimi XIX cro-
JMTTA TUIEKaJIW TPaauLiiHI CYCHUIBHI CTEpeOTHIIH,
SIKi 9iTKO qudepeHIiitoBanu cepu BiOBiAaIbHOCTI
YOJIOBIKiB (CycmiibHa cdepa) Ta KIHOK (JOMAallHe
BOTHHILE), Ta HAKIaJald >KOPCTKI OOMEKEeHHS Ha
0COONMMBOCTI iHTEpaKUild MiX HpeACTaBHUKAMH Pi3-
HUX CTaTel sIK y CYCHUIBCTBI, Tak i1 y NpHUBATHIH
cepi. 3 iHmoro 60Ky, ue OyB yac 60poTHOM 3a MpaBa
KIHOLITBA Ta KPUTHUKH PUTOPUYHOI Ta JHLIEMipHOL
MoOpaJli TOro4acHOTO COLiyMy, Y ApYTid MOJOBHHI
XIX ct. Hag3BU4AaHOTO po3Maxy HaOyBaB (eMiHicT-
CBKHH PYyX, SIKHH yTiepiie 3BepHYB CyCIiJbHY yBary
Ha XiHOYi MpoOJeMHu, a TaKOK BHUSIBHB COLaJIbHUMA
JETepMiHi3M y BU3HAUEHHI POJIeii YOJIOBIKiB Ta )KiHOK
[Mycradin, 2017, c. 293-295].

XpecromaTiiHU{ TepeiK «BIKTOpiaHCHKHUX LiH-
HOCTEi» BKIIIOYa€ CYMIIIHHY Mpallio, eHEpriiiHiCTh,
CaMOJIOTIOMOTY, iHAWBIAyasli3M, YECHICTb Ta KYJbT
nomy. Kpim Toro, BikTOpiaHLsIM HpuTamMaHHI Oyiau
BiUyTTs1 00OB’SI3KY, MaTpioTH3M, HAOOXKHICTh, BHHA-
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XiJJIUBICTh, OXaWHICTh, TMOMIPKOBaHICTh, CTpUMa-
HicTh Ta pecrnekTabenpHicTh [Pyke, 2018]. Came mi
AKCIOJIOTIYHI YCTaHOBKM Malld «IPOCYBATH» IHCh-
MEHHUKH Ta CYCIIbHI Jisi.

OueBHOHO, 10 BHIATHUM aHNIHCBKUH IOET
Anbdpen Tennicon (1809-1892) e Mir yHUKHYTH
300pakeHHS MaHIBHUX ICHJICPHUX YCTaHOBOK Ta yIIe-
pekeHb cBoel 100M, OalaHCYyIOuM Ha TOHKIH TpaHi
MDK JI0O3BOJICHMM 1 HEIO03BOJICHUM, BHU3HAYAIOUH
MOpPaJIbHO-ECTETHYHI OPIEHTUPU AJISL CBOIX UUTAYiB
Ta MOCHIJOBHUKIB Y APUHI JiTepaTypHOi TBOPUYOCTI.

[Mompu Te, mo TBOpuicTh A. TeHHICOHa HEOHO-
Pa3oBO OMUHsIIACS B IOJI 30py JiTepaTypO3HABLIB,
TeHJEPHUI aclekT Horo HOpoOKy 3alMINAETHCS Ha
nepudepii JocaiTHUIBKOT yBaru. bibiricTs HayKoB-
uiB [Studies in Tennyson, 1981; Armstrong, 1996;
Lovelace, 2003] 3ocepemxyeTbcsi Ha Npe3eHTamii
BiJIOMUX TBOPIB MHTI, NPOOIEMHO-TEMAaTHYHUX 1
JKAaHPOBO-CTHJILOBUX OCOOJHMBOCTSIX HOro Mmoesiid.
HaromicTts npoGnemu penpe3eHTarii MacKyJIiHHOTO i
(emiHHOTO, BiOOpaK€HHSA BIKTOPiaHCHKHX T€HAEP-
HHUX CTEPEOTHUIIIB Ta YsIBJICHb MPEACTABIEH] Y OKpe-
MHUX HEYHCICHHUX 1 HECHCTEMHHUX MOCHIIKCHHSX,
sk-oT crarti K. Mekxana “Tennysons King Arthur
and the Violence of Manliness”, a Takox C. AepHa
“Listening to Guinevere: Female Agency and the
Politics of Chivalry in Tennysons “ldylls”. Tox
3aJy4eHHs I'eHIepHOI METOOMOTIi 10 aHali3y TBOPIB
A. TennicoHa BUAA€TbCA AKTYAJbHUM 1 TEpCIIEK-
TUBHHUM y KOHTEKCTI Cy4acHOTO JIiTepaTypo3HaBCTBa,
AKe MparHe OCMUCIHUTH TBOPYICTH BIIOMHX aBTOPiB
MiJ] paHillie HeIOCIiHKEHUM KyTOM 30DYy.

Oco0iMBO I[iKaBUM Y KOHTEKCTI HAIIOro JOCITi-
JOKEHHS € TOeTHYHUHN UuKN “Idylls of the King”, ssxuit
BBa)KA€THCS BEPLUIMHHUM JOCSATHEHHSIM A. TeHHico-
Ha-emika. Ll 30ipka, 110 mocrana BHACHIIOK Oara-
TopiuHOi mpaui (mepma ixumis Oyia HaApyKoBaHa B
1842 p., a octanust — B 1885 p.), € aBTOPCHKOIO iHTEP-
MPETAL€I0 CePEIHBOBIYHUX JIMIIAPCHKUX POMAaHIB,
JIETEH]T 1 TIepeKa3iB MPO CIABETHOTO KOpoisl ApTypa
ta juuapiB Kpymoro Cromy. A. TeHHICOH CTBO-
pPUB JIBaHAILATH TOEM, OMUCABIIM ICTOPir0 ApTypa
BiJl CXOPKEHHS Ha IMpecTos o 3arubeni. Kpuruku
BiJ[3HAYalOTh CKJIagHy OaraTopiBHEBY CTPYKTYpY
UKy, MAaCIUTaOHICTh aBTOPCHKOTO 3aayMYy, TIIMOUHY
OCMHUCIICHHS eTuKO-dinocopcrkux mnpobiem. Ilpu
BOMY BiJI3HAYAETHCS TOH (aKT, IO MOET HaMaraBCst
300pa3uTH KOPOJIS SIK Cy4acHOTO HOMY JKEeHTJIbMEHA
[Tucker, 1991, p. 703], a Ha iHTEpHIpETAIl0 LHOTO
00pa3y HakJaia BiJOMTOK ocoOucTa Tpareais TeHHi-
coHa (Brpara onu3bkoro apyra Aprypa [enpi ['anama).

BigTBoproroun nereHaapHi mofii 1anekoro MUHY-
JIOT0, aHAITI3YIOYH CEPEAHbOBIUHI YSBIEHHS PO CBIT 1
monuny, A. TeHHICOH BOTHOYAC MPOEKTYE HA HUX YSIB-
JICHHS CBOET €TOXH, 30KpeMa, B APUHI B3a€EMUH CTa-
TEH, 10 MPU3BOJUTH JIO OUIBIIOT ICUXOIOTTYHOT TJTH-
OuHM 00pa3iB Ta OCYYaCHEHHS CIOKETHUX MEPHUIICTIH.
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MerTa 1i€i po3BiAKHN NONATAE Y 3’ SICYBaHHI CIEIH-
¢iku pernpeseHTallii TeHAEPHUX CTEPEOTHUITIB BIKTOPI-
AHCBKOTO CyCIIIBCTBA Y 30ipui noesiit “lddyls of the
King” A. Tennicona. /[ peasizarii 3asBI€HOT METH
HEO0O0X1THO BUKOHATH TaKi 3aBIaAHHSI: BABYUTHU OCOOJTH-
BOCTI BIKTOPiaHCHKUX T€HAEPHUX CTEPEOTHIIIB, ITPoa-
HaJTi3yBaTH YOJIOBIYi Ta iHOYi 00pa3u moe3iit 31 30ipku
A. Tennicona “Iddyls of the King”, BA3BHAYNTH CTICIH-
(biky pemnpeseHTamii TeHAEPHUX CTEPEOTHINIB Y HIH.

O0’€KTOM JOCTIIKEHHSI € CIOKETH Ta 00pasu
noetnyHoi 30ipku “Idylls of the King”.

IpenmMer BHUBYEHHSI CTAaHOBUTHL CIeIU}ika
penpeseHTaiii TeHJepHUX CTEPEOTUNIB Y TBOpI
“Idylls of the King” A. TeHHicona.

Bukiax ocHOBHOro martepiajry AocCJigKeHHs.
BikTopiaHCTBO SK CTIOCI0 XKUTTS Ta CBITOTISITHUH Opi-
€HTUD BiAOMBasoOCA Ha BCiX cdepax >KUTTS TOrodac-
HOTO cotiymy. He cranma BUKIIIOueHHSM 1 JiTepaTypa,
sika Oynia 3aco00M 1 penpe3eHTallii, 1 3aTBEepHKSHHS
LUX CTEPEOTUIIB. 32 YMOB TOTaJIbHOI LIEH3yPH TBOPH
MIPOBIAHUX BIKTOPiaHINIB MajH BiITOBIIATH CYCITiTb-
HUM 3allUTaM, TOX MHTII TPAHCIIOBAIM HEOOX1IHI
HapaTUBU Ta MiTPUMYyBAIIM 3arallbHOBH3HAHI HOPMHU
NIOBE/IIHKHY, BIAIOYMCh 10 MoBU E3oma jisi BUCIIOB-
JICHHSI CBOIX HEKOHBEHI[IMHUX TOTVISAIB HA CYCIilb-
CTBO. Y IIbOMY KOHTEKCTI yBary puBepTac TBOPIICTh
noeta-naypeara Anbdpena Tennicona (1809—1892),
KOTpHii OyB 3aKOHOAABIIEM MOJI Y MUCTEIIbKiH cdepi,
MaB HeaOWSKWIl BIUIMB HAa €CTETHYHI CTaHIApTH Ta
HanpsMU PO3BHUTKY JIITEPATyPH CBOTO Yacy.

MarepiajioMm 150TO MOCTIIKCHHS € BEITUKHU
noeTnyHUM nukn mutns “Idylls of the King”. 3a cino-
Bamu J[. Pozenbepra, « ApTyp mepexuB BiApOHKEHHS
y JeB’SITHAIIATOMY CTOJITTI, OCOOJUBO Iij 4ac
mpaBiniHHsA BikTopii, TOMy 10 AHINIS TaK IIBHIKO
Ta paJuKajJbHO cTaja He-ApTypiBchkoro» [Rosenberg
1987, p. 149]. BinpearyBaBiuu Ha I[iKaBicTh Cy4acHU-
KiB 10 mocTari ApTypa, A. TeHHICOH 3alpoIOHyBaB
BJIACHY IHTEPIIPETAIIIIO0 CEPEIHHOBIUHUX JINIIAPCHKUX
icTopiii, Hama4YW iM Cy4acHOTO i BIKTOpiaHIIIB
3BY4YaHHS, HAIUISAIOYN JieTeHnapauii cBiT Kamemnora
pHCaMHu TUIIOBO BiKTOPIaHCHKOTO I'aTyHKY 1 BU3HAYHB
crienuiKy iHTepIpeTaIii apTypiBChKHUX JISTSHT HOTO
Hactynaukamu [Lupack, 2014, p. 80].

LenTtpansHoto moctartio 30ipku “Idyls of the
King” € mpocnapieHuit KOpoiab ApTyp, KU y cepe-
HBOBIYHIH JiTepaTypi yocoOnioBaB ifeaid decTi,
mobrecTi Ta 70OpodecHOCTI, OyB SICKpaBUM BTUICH-
HSM TaTpiapxajlbHOi MacKydiHHOCTi. CaMe Ha LuX
3acanax A. TeHHICOH 3MalIbOBY€E CBOTO MTPOTAroHiCTa!
ApTyp mocTae He MPOCTO MOTYTHIM BoJIoAapeM, a i
B3ipIIeM YOJIOBIUOI KpacH, CHIIH, 3BUTATH. Haninenunit
«JICBHHHM CepIieM», BiH YIEBHEHO IOJA€ BOPOTIB,
PO3IIMPIOE KOPOHHU CBOIX BOJIOAiHB, YTBEPIKYE MUP
1 CTIpaBeITUBICTH Y A€pKaBi.

Vke 3 Mepmux psIKiB Hepioi MOeMH [UKITY
“The Coming of Arthur” mepen 4WTayeM IOCTa€
obpa3 kopons, SKAWA Bigpa3y >K IPOSBISE CBOIO
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pilry4icTh i TOTOBHICTE misitu: “But — for he heard
of Arthur newly crowned, / Though not without an
uproar made by those / Who cried, “He is not Uther s
son” — the King / Sent to him, saying, “Arise, and
help us thou! / For here between the man and beast
we die” [Tennyson, 1900]. Tyt A. TeHHiICOH TOKa-
3ye ApTypa K MOJIOIOTO KOPOJIs, MO0, He3BAKAKOUH
Ha CYMHIBH IIOJI0 HOTO TOXOJKEHHSI, HE Baraloumnch,
MpHUiMae BUKITUK, IEMOHCTPYIOUH BiJIIaHICTh CBOEMY
HapOJIy Ta 3/7[aTHICTh CTaTH HAa HOTO 3aXHUCT.

CepenHbOBIUHI YSBICHHS PO YOJIOBIUY Kpacy Ta
0COOJIMBOCTI XapaKTepPOTBOPEHHs HE mepeadadau
JeTanizamio QIi3WYHUX TapamMeTpiB 0COOUCTOCTI,
toni sk y A. Tennicona 06pa3s nporaronicra HaOy-
Bae Oinmpmiol penbedHOCTI. Moro Bpoma, ska Bizo-
Opaxae BIKTOpiaHCBKE PO3yMiHHS KpacH sIK BiJCYT-
HOCTI ()i3MYHHX BaJ 32 HASIBHOCTI TimepOoizoBaHO1
¢$i3MYHOI CHIIH, € OUTBII €CTETHYHO BUBAXKEHOIO Ta
MiIKPIMJIEHO MOPAIBHOI JOCKOHAIICTIO. J[eMOH-
cTparlis (i3M9HO1 CHIIH Ta 3BUTATH KOPOJIS IIPEICTAB-
JICHA TOETOM BXE y TEPIIiil MPUTO/Ii, KOJTU MOHAPX
BCTymae y ABOOIH i3 MOTYTHIM BeJIETHEM, TOOOPOTH
SIKOTO HE MOYKE JKOIHUHU 13 nuuapis: “And now the
King, as here and there that war / Went swaying, but
the Powers who walk the world / Made lightnings and
great thunders over him, / Till Arthur by main might, /
And mightier of his hands with every blow, / Threw
the kings / Carados, Urien, Cradlemont of Wales,
Claudias, and ClarianceofNorthumberland, TheKing
Brandagoras of Latangor, With Anguisant of Erin,
Morganore, And Lot of Orkney” [Tennyson, 1900].

O6pa3 kopois OymyeTsest A. TEeHHICOHOM 3a paxy-
HOK rimepOodi3anii THIIOBO MacKyaiHHUX puc. Hanpu-
KJaJ, BiChbKOBa J00NECTh APTypa TPOSBISETHCS Y
Horo HepuUMUpPEHHI 60poThOi 13 OyHTIBHUMH Baca-
JaMH, CaKkCaMH Ta PUMIISHAMH, SKa HEBiJBOPOTHO
Bene Woro mo mepemoru: ‘“‘Then rose the King and
moved his host by night, / And ever pushing forward,
and led the fight / On Saxons, and with battle-axe in
hand, / He clove the heathen ranks, and drove them
back / And smote their horde, and won the field.”
[Tennyson, 1900]. Haiikpamioro XapaKTEpPHCTHKOIO
Aptypa € cnoBa cepa JlaHcenora, SKuii MaTeTUYHO
npomoBIsie: “Our Arthur, the lion in battle, together
with him / We would have conquered all enemies”
[Tennyson, 1900].

Oxpim comiansHOTO TIpodhaiiimy Aprtypa, A. Ten-
HICOH TPE3eHTy€e HOTO PIlIyYicTh 1 TiJepChKi SKOCTI,
AKi MIKPITUTIOI0Th OT0 BHHATKOBY MAaCKYJTiHHICTB!
“Then quickly from the foughten field he sent / Ulfius
and Brastias and Bedivere / His new-made knights to
King Leodogran / Saying, “If I in aught have served
thee well, / Give me thy daughter Guinevere to wife”
[Tennyson, 1900]. ABTOp BUKOPHCTOBYE I1elf MOMEHT
JUTSI T IKPECIICHHST BIIGBHEHOCTI 1 JIiiepcTBa ApTypa,
SKUI TICIs MEepeMOTH Ha MoJi 000, HE Bararo4ymch,
POOUTH BaXKJIHMBI KPOKU JJISl 3MIITHEHHSI CBOTO KOPO-
JIIBCTBA T4 OCOOUCTUX BIJTHOCHUH.
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[TopiBHIOTOUM ApTypa 3 KOpoJieM 3BipiB — JIE€BOM
(“Our Arthur, the lion in battle”) [Tennyson, 1900],
noet ¢ikcye HOro HENEPEeMOXKHICTD 1 APCHKY BEIHY.
JleB — cuMBOJI CWJIM Ta BiBaru — BimoOparkae 3mar-
HICTh ApTypa OyTH 3aXMCHHKOM i TET€MOHOM, SIKHH
Oe3cTpamrHO OOpeTbCs 3a CIpaBeIMBICTH. [HIIE
HOpiBHHHHﬂ “Eagle in the sky” [ Tennyson, 1900] —
anpecmoe CTpaTerqum/I posym Aptypa Ta iioro
3[ATHICTh JIOMIHYBAaTH HaJ 1HIIUMH, SIK Opei, IO
MaHye HaJl CBOIM MPOCTOPOM 3 BUCOTH. Opeln Takoxk
CHMBOJII3y€ BiIaJy Ta TOCTPOTY 30pY, IO BKasye Ha
3[0aTHICTh ApTypa nependavyaTi MaiiOyTHE 1 KepyBaTH
CBOIM KOPOJIBCTBOM i3 MYAPICTIO Ta BUBAKEHICTIO.
Kpim Toro, meradopa “God of war” [Tennyson,
1900] Hanae Aptypy OOKeCTBEHHUI cTaTyc, miAKpec-
JIIOIOYU HOTO HETEPEMOXKHICTh Ta POJIb SIK IOKPOBU-
TeJIsl CBOTO Hapoay B OutBax. Lli Mmetadopu He TiTbKu
3aKPIIUTIOI0TE HOTO 00pa3 K iea bHOTO JINLApS, ae
i Miomori3yroTh ApTypa sIK BTUICHHS BIIaJIU, CHIIH,
3aXHCTY Ta CHPABEIIMBOCTI.

Tomy xopons Aptyp y A. TeHHicoHa € HOCiEM He
JIUINE JYXOBHOI BEIUYi W JOCKOHAJIOCTI, ajie i 30B-
HIITHROI MACKYJTIHHOCTI, 1[0 BHSBIIsIE ceOe y Biamo-
BIJHUX TIJIECHUX O3HAKax.

Inean nockoHanoi MIOMUHYU Yy MOEMi BiKTOpiaHIA
aKTyaJi3y€eThes 1 4epe3 300pakeHHS apTypiBCHKUX
MOpAJBHHUX SIKOCTEH: BiH € CIIpaBeIIMBUM CYIICIO,
OXOPOHIIEM 3aKOHY, OIIOPOIO BCiX 3HenoneHux. Came
BiH 3acHOBye Kpyrmuii Ctin — ToBapuCTBO Haiino-
ONECHIIUX JHIAPiB, TOKJIMKAHE 3aXWIIaTH 3He-
JIOJICHUX 1 KapaTw 3J0YHHIIB. | came BiH BUCTyIa€e
rapaHToM AOTPUMAaHHS KOACKCY JIMIAPCHKOI YecCTi
CBOIMM BacCallaMH.

V pasi geranbHOTO aHamily, OJHAK, MOXKHA MOMi-
TUTH, 10 A. TeHHICOH, MOXXJIMBO, HE YCBiZOMJICHO,
aje BCe X ONPUABHMUB JEsKI HETaTHBHI AacleKTH
xapaktepy ApTypa, sIKi KHJaroTh TiHb Ha HOTro imea-
Ji30BaHy Harypy. OJHUMH i3 OCHOBHHX HETaTHBHHUX
pHC, Ha SIKi BKa3ylOTh KPUTUKH, € HAAMIpHa HAiBHICTb
i macuBHicTh Aprypa [Ahern, 2004, p. 95]. V cBoemy
MIparHeHHi CTBOPHUTH ileajbHEe KOPOIIBCTBO ApPTYyp
4acTo irHOpye peanii HAaBKOJWIIHBOTO CBITY, OCO-
ONMBO B KOHTEKCTI 3paau IBineBepu Ta JlaHcenora.
Moro BiaMoBa BU3HATH OYEBMIAHE i JiATH pilryue
nporu JlaHcenora mpu3Bena OO po3many CyCHisb-
crBa Kpyrioro Cromy. Lle MoxxHa iHTEpIIpeTyBaTH SIK
cnabKicTe ApTypa, HOro HeCIIPOMOXKHICTb 3aXHUCTUTH
CBOE KOPOIIBCTBO BiJ BHYTPIIIHHOTO PYHHYBaHHS.
ApTypiBCbKi OTOHEHTH, SK-OT BiB’€H, BHCMIIOIOTbH
foro 3a Te, 10 BiH 3aKpHBaE odi, 1rH0ponqH IIpaBay,
IO CTAaBUTh MiJi CYMHIB HOTO MY>KHICTH 1 MOpaJNbHY
TBepHicTh: “Man! is he man at all, who knows and
winks? / Sees what his fair bride is and does, and
winks?” [Tennyson, 1900].

Hanmipauit igeanism Aprypa, KU BUMarae Bif
CBOIX IIMIAPIB AOTPUMYBATUCS HAATO BHCOKUX 1
4acTO HENOCSKHUX MOPaJIbHUX CTaHAApTiB, POOUTH
1ioro oOpa3 OLIbIn (peMiHHNM 1 3aCBiAUyE HASBHICTH

Collection of scientific papers “New Philology”. Ne 95 (2024)

HETaTHBHUX PHC Y LOTO nepconaxa. Lle TPU3BOJIUTH
JI0 CKCHTHIM3MY Ta CHPHYMHAE PO3NTAl Cepen Horo
Jmuapm SK1 HENpsIMO MiJIAI0Th CYMHIBY a0CONIOT-
HUH aBroputeT Kopons. Hampuknan, Tpicrpam cra-
BUTHh pUTOpWYHE TUTaHHA: “‘Can Arthur make me
pure as any maiden child?” [Tennyson, 1900], ipo-
HIYHO HATAKAIO4M Ha Te, 10 BUMOTU KOPOJIS BHMa-
raloTh MEBHOTO I'€HIEPHOT 1HBepcn aJKe BOTHH, sIKi
Majii JIeMOHCTPYBATH MAacKyJliHHY pillydicTb, Hi€-
BICTh, aKTHBHICTb, HE MOXXYTb BOJHOYAC JO3BOJIUTH
co0i MposiBY KIHOYHOI cinabkocTi. BiH Takoxk mosic-
HIOE, TII0 ITOYATKOBi KIISATBU Oyl «3I0POBUM O€3yM-
CTBOM», sIK€ MIJMITOBXYBAJIO JIUIAPIB 10 IOABHIIB,
ajie 3roJloM Il K KJIATBU CTaJM Uil HUX HETOCHIIb-
HUM TATapeM: “And so the realm was made, but then
their vows — First mainly through that sullying of our
Queen—Begantogalltheknighthood [ Tennyson,1900].

Tox, y MiATEKCTI BUHUKAE JEUI0 HEOAHO3HAYHE
CHOPUHHATTS LbOro oOpasy, ajKe IOeT HaIijse
KOpOJIs i THTIOBO (peMiHHUMU pucamu (€MOIIHHICTD,
HEBIICBHEHICTh Ta BaraHHs). HanpukiHii cBoOro
XKHUTTA APTYp OCTAaTOYHO 3HEBIPHBCA y CBOIH Micil,
HE 3HAWMIOBIIM 0O0KECTBEHHOTO 3a/lyMy Ta CeHCY
B TOMY, IO BiH Hamarascs CTBOPUTH imeasbHUH
CBIT JIMIIAPCHKOTO CYCIHIJIBCTBA, 30KpEMa, y MoeMi
“The Passing of Arthur” BiH BU3HA€ CBOIO TIOPa3Ky:
“I found Him in the shining of the stars, / I marked
Him in the flowering of His fields, / But in His ways
with men / I find Him not. / I waged His wars, and
now I pass and die” [Tennyson, 1900]. Takum
4rHOM, y oeMi A. TeHHicOHa BinOyBaeThCs MEBHA
Jlecakpaiizalis 00pa3y BeTUIHOTO ApTypa, SKUi He
OyB TakuM yKe iZicalIbHUM.

Aptyp OGoOpeTbcs HE TIIBbKHU i3 30BHIIIHIMU BOPO-
raMu, aJie i i3 BIaCHUMH BHYTPIIIIHIMU CIIA0KOCTSIMH,
10 PoOUTH HOTO OUTBIT JIOMSHUM 1 MEHI iJ1eani3o-
BaHMM T€pPOEM, HIX 116 MOXKE 3/IaTHCSl Ha TIEePIIUii
nowsia. Y Takidl iHTeprnperanii o0pasy MOKHa 3HAUTH
BIITOMIH OCOOHMCTHX TIEPESKHWBAaHb IMHCHMCHHUKA,
SAKHH yce CBOE XHUTTS BiAUyBaB MEBHHUH KOMILIEKC
HEBIJINOBITHOCTI BIACHOI T€HIEPHOI 1IEHTUYHOCTI Ta
Ti€l cTIpaBy, KOO BiH 3aiiMaBcs: «[3 camoro mouarky
cBO€T Kap epu TeHHICOH OyB YyTIMBHHA 10 BIACHOTO
HEOJHO3HAYHOTO COI[IaTbHOTO CTaTyCcy YOJOBiKa-
noera y pPOMaHTHYHIN Tpajuii, sika acolliroBagacs
3 HemeBHOIO (heMiHi30BaHO 3ariIMONEHICTIO Y BHY-
TPIMTHIA CBIT, EMOIIIHOIO BIAKPHUTICTIO, 130JIAITIEI0
BiJl arpecHBHOI «MiANPHEMHHUIBKOI MY)KHOCTI»,
sIKa BHUCOKO IMIHOCHUTHCSA OyprKyasHHMH 1IeaiaMm»
[Machann, 2000, p. 205].

TengepHa ifeHTHUHICTE ApTypa MOCIiJIOBHO
po3kpuBaeThcst y moemax A. TennicoHa 1 uepes
omuc Horo BuMHKiB. Hemapma B mukmi Tak Oarato
yBard MpUAUICHO BIHCHKOBUM IIOXO/aM 1 IepemMoram
kopossi. A. TeHHiICOH MmigKpecyoe, IO HABITh MiCHs
CXO/IKCHHSI Ha MPECTON APTyp HE NEPETBOPIOETHCS
Ha TpaBUTEISI-CUOAPUTA, & 3AIMIIAETHCS BiIBAKHUM
JUIapeM, TOTOBUM OCOOHMCTO OYOJIUTH BIHCHKO.
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Haramaemo, mo cepenHbOBIYHHN KypTyasHUH
KOZIEKC MOBEAIHKM BKJIIOYAB 1 IEBHUM YyTTEBO-TBOP-
YU KOMIIOHEHT, a caMe: BMIHHS BHUIIYKaHO BHCJIOB-
JIIOBAaTH CBOI MOYYTTS, IMCATH BipILi, 3aXUILATH CBOIO
nmamy. Tox, y moemi A. Tennicona Aptypa npeacras-
JICHO HE JIMILE K CYCHUIBHY iCTOTY, 3aHyPEHY Y KOJIO
nepurieTii  KaMenoTiBChKOTO 3BHUTSIKHOTO MOOYTY,
aje i AK HerepeciuyHy 0COOHCTICTh, 31aTHY JI0 TBOP-
4oro caMoBHpaxKeHHS. [loapyXHe >KUTTA KOpOJIs Y
CepeqHbOBIYHUX JIETeHaX He Oyio y ¢okyci 300pa-
KEHHS, OJHAK y BIKTOPiaHCHKOTO IMMCbMEHHHKA LeH
0ik OyTTs TepOst Ma€ JOMTOBHUTH 1IM1JIXK ITPOTAroHiCTA.

Haramaemo, mo numroOHI CTOCYHKH BIKTOpiaH-
CBKOTO JDKEHTJIbMEHA MaJld OyTH NMPHUXOBAHUMH Bix
COILIiyMY, B3aEMHHHU MK YOJIOBIKOM Ta XKIHKOIO BUHO-
CIIIACS 32 PaMKHU Ta Oyl 4YiTKO PUTyalTi30BaHUMHU.
Tox, MaTpUMOHIaIbHI BiTHOCHHHU KOPOJIS 1 HOTO APY-
KUHK [BiHEBEpH 3MajbOBaHi B LUKII BEIBMU CTPH-
MaHo. UuraueBi cTae 3po3yMmino, mo ApPTyp Koxae
CBOIO OOpaHUITIO Ta € rapHuM ciM’ssHUHOM: “‘Then
Arthur .../ Desiring to be joined with Guinevere;
.... But were I joined with her / Then might we live
together as one life / And reigning with one will in
everything / Have power on this dark land to lighten
it / And power on this dead world to make it live”
[Tennyson, 1900]. BogHouac, ni3HaBIIECH PO 3pajy
KOpOJIEBU, APTYP 3BEPTAETHCS [0 CBOET PaLliOHANBHOT
ctepu, 1m0 MIAKPECITIOE HOTO MACKYITiHHICTD, 1 X04 1
He Oe3 BaraHp (mposiBH (DEMiHHOCTI), ajie MpHUiMae
pitneHHs mokuHyTH 1i. [loBaXkHMIA cTaTyC y CyCHiib-
CTBI JUIS1 TEHHICIBCHKOTO KOPOJISI € OiIBII BaXKIIMBUM,
HIX 0COOUCTI TOYYTTH.

MoxHa CTBEpIKyBaTd, IIO MOCTaTb KOPOJIS
ApTypa KOpemtoe 3 BIKTOPIaHCHKHM iJ1eaioM MacKy-
JIHHOCTI Ta Perpe3eHTye 3aXOIUICHHS aBTopa cepell-
HBOBIYHUM TepoeM (BiH € YOCOOJCHHSM CHIIH,
AKTUBHOCTI, pamioHanbHOCTi). Ilpn 1BOMY Treporo
MpUTaMaHHi 1 HU3Ka (PeMIHHUX pHUC, AKi poOIIsATh Horo
00pa3 MeHII repoiYHrM, IEBHUM YHHOM ITiJPUBAIOThH
Horo Oe3mepevyHuil aBTOPHUTET, BTIM HaONMKAIOThH
HOTO JI0 PeasbHOCTI.

Haragaemo, mo y narpiapxaJlbHOMY CYCHUIBCTBI
YOJI0Bi4i posti Oyiu OiIbII aKIIEHTOBAaHUMH, a y JIiTe-
parypi nomiHyBasM 4oJOBidui oOpasu. Y mnoeTuy-
Hill 30ipui A. TeHHiCOHA MPUPOIHO BEJHKA YacTKa
yBaru npujijieHa onucy noOnecHux iuuapis Kpyr-
noro Croiy — iieallbHUX BacajiB Ta HOCIiB aKTHBHOI
mackyiinnocti. Jlancenor, I'aseiin, Tanmaxan, Ilep-
ceBaJib NEepPCOHI(IKYIOTh PUCH 1€aNBbHOTO BIKTOPI-
AHCHKOTO JDKEHTJIBMEHCTBA: BOHH HE JIMILIE BipHO
HAyTh 3a CBOIM CIO3EpEHOM, MPOSBISIOTH cede SK
Oe3CcTpalllHi BOiHU Ha MO 00F0, SIK IIISXETHI 3aXHC-
HUKH 4ecTi i1 7o0pa, ane i BiICTOIOIOTH CBOE MPaBO
Ha y4acTb y MOJITHYHOMY XHUTTi Kamenora.

A. Tennicon 300paxye nuuapis Kpyrmoro Cromy
SIK BiJIBAXKHUX, TOOJIECHUX 1 OIaropo{HUX BOTHIB, Bijl-
JaHUX CBOEMY Kopoutro. OuH 13 TaKKX €mi30/1iB moja-

36ipHuK HaykoBuX Hpans «Hosa dimzomoris» Ne 95 (2024)

Huii y noemi “Gareth and Lynette”, ne rouuii Taper
IparHe CTaTH JUIAapeM i IPOCUTh ApTypa NPUHHATH
fioro 1o cycmimsersa Kpyroro Cromy. Horo maru,
koposieBa bemmicenta, HamaraeTbcs BTpUMAaTH HOTO
BiJl I[bOTO HEOE3MEeYHOro NUIsIXy. BoHa crioiBaeTbes,
110 BiH 3aJIMIIKTLCA 3 HETO B Oe3IIelll, moaati Big 00Ho-
BHX CyTHYOK. BriM [aper pimryue BuOupae nuisix yecri
Ta 100NeCTi, BUABISIIOYN HParHeHHs CTaTH JIMLapeM
1 CIYXHUTH KOPOJIO ApPTypy Oynb-110, HE3BayKAIOUH
Ha BCi TPyAHOILUI i HeOEe3MmeKH JTUIAapCHKOTO OYyTTS.

Bci aprypiBchKi NUIapi TOYHO JOTPUMYIOTHCS
KIIIOYOBUX IMOCTYNATIB KypTYa3HOI'O KOIEKCY YECTi:
JUII HUX BiliCbKOBa JOOJNECTb, BIPHICTH CIO3EpEHY,
3aXHCT 3HEIOJCHNX, BiIaHICTh XPUCTUSHCHKUM LIiH-
HOCTSIM € HalBUIIO MeToro OyTTs. Lli xk igeanu, xou
BOHHU HE 3aBX/IW BIINOBIJa CTaHy CHpPaB y pealib-
HOMY KHTTi, TOCTYIIOBAIUCS 1 BIKTOPiaHCHKHM YOJIO-
BiUUM CycHiabcTBOM. Y moemax “Idylls of the King”
munapi Kpymoro Cromy He mpocTo BOiHH, BOHH
BUCTYMAIOTh CUMBOJIAMHU JOOpPOYECHOCTI Ta Biana-
HOCTI BUIIOMY iieany. [{e 0coOaMBO MPOSBISIETHCS B
MparHeHHi BOTHIB JI0 IYXOBHOTO Ta MOPaJILHOTO BO-
ckonanenns. CBOIO BUCOKY Micito [apeT BU3HAYMB sIK:
“Man am I grown, a man’s work must I do. / Follow
the deer? Follow the Christ, the King, Live pure, speak
true, right wrong, follow the King — Else, wherefore
born?” [Tennyson, 1900]. Lliero mpoMOBOIO BiH TijI-
KPECIIOE BaXKJIMBICTh YUCTOTH, MPaBIH, OOPOTHOM
3a CIpaBeAJIMBICTh 1 BiJIaHOCTI CBOEMY KOPOJIO.

AmnTaronict y noemax mnpo Aprtypa — Mopapern,
Horo MieMiHHUK — penpe3eHTye HeraTUBHUI obpas,
ajKe, HE3al0BOJICHHH CBOEIO CYCITIIBHOIO POILIIO,
BiH JIEMOHCTPYE CIIA0KICTh Ta TOPYIIYE KOACKC
JMLAPCHKOI YeCTi, IPOSBIISLE MEBHI prcH aTpuOyTOBa-
HO1 ’KIHKaM OBEeIiHKH (MiJCTYMHICTbh, 3aPO3yM1IICTh,
3palUIMBiCTh). BigKuIaiouu iepapxilo JTHLIAPCHKOTO
CBITY 1 mparayuu 3axonutu TpoH Kamenora, Mop-
Jpen MPOBOKYE CMEPTh ApTypa Ta MajAiHHSI KOPOJiB-
ctBa. Lleif HeraTuBHUI IepCOHAXK YOCOOIIOE TaHEOHY,
TOKCUYHY MAaCKYJiHHICTb. 3aciilsieHHH >Karorm o
BJIaJH 1 IIOMCTOI0, 320X0YeHUH BiB’€H Ta KepoBaHUiA
eroiCTHIHUMH MOTHBAMH, BiH IUIETE THTPUTH MPOTH
HAWUIOpOXKYMX JUIS ApPTypa Jitofel — HOro BiJIaHOTO
nuuapst Jlancenora i koposiesu [ BiHeBpH, 4uM ITiqpu-
Bae ocHoBM Kamenora [Lupack 2014, p. 86].

Toni sk 4ONOBIK MUCIIUBCS BIKTOPiaHIIIMU HacaM-
nepen SK Aifd CycIinbHOI cepr — MOMITHK, BOIH,
3aKOHOJIaBellb, IiIIPUEMEIh, KIHKAM BiJIBOIUIOCS
JIPYTOpsHE MICIe Yy TPUBATHOMY JKUTTi, €MOIIii Ta
MOYYTTSl BBAKAJIMCS MPEPOraTHBOIO JKiHOK. MoxHa
CTBEpXKYBaTH, IO i y [bOMY IUIaHI BIKTOpiaHCHKI
ineanu Oynu CYroJIOCHI CEpeHBOBIUHUM CTEPEOTH-
MaM IOJI0 PO3MOJLITY COLIOCTATEBUX POJICH.

OpHi€ro 13 NEHTPATBHUX TEM KypTyas3HOI JiiTe-
parypu Oyna TemMa KOXaHHS, SIKE Y JIMIAPCHKOMY
cepelloBHIi Ha0yBaJlo 0COONMBOTO CTaTycy Ta
MaJI0 OpUTiHAJbHI NMapaMeTpH TPAKTYBaHHS: KOXaH-
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HSI-CTpaKAaHHs, KOXaHHA-MyKa TOLI0. Y IepeoCMHuc-
JICHHI CEpPEeJHBbOBIYHUX JIETEHI MPO Kopoms Aprypa
A. TeHHICOH TaKOX TOPKAEThCS i€l TeMH 1 300paxye
o0pa3 IlpekpacHoi mamu Ta i poib y JTHIAPCHKOMY
CYCIUIBCTBI 3 MO3MIIIH BiKTOpiaHCHKOI Mopami. Ode-
BHJHO, 110 00pa3 [Ipekpacuoi gamu y moemi A. Ten-
HICOHA, K 1 Y CEpPEeIHhOBIYHUX JIETEHAaX, YOCOOIOE
npyxuHa Aprypa — [Bineepa.

A. TeHHICOH TiTHOCHUTH KOpOIEBY SK B3ipelh
KpacH, BpOJIH i 4ecHOT. Y CIleHi Becuuts Aprypa i
[BiHEBEPH MOET 3aXOILIEHO 3MAIBOBYE BPOIY Hape-
YeHOI Yy KpalluxX Tpamullisx KypTya3HOI moe3ii:
“Far shone the fields of May through open door /
The sacred altar blossomed white with May / The Sun
of May descended on their King / They gazed on all
earth’s beauty in their Queen Rolled incense and there
past along the hymns / A voice as of the waters while
the two / Sware at the shrine of Christ a deathless
love” [Tennyson, 1900]. O6pa3 kopoJneBH BinMoOBixae
JULIapcbKoMy ineany Jamu — He3eMHOT KpacyHi, sika
Ha/IMXa€ 3aKOXaHOTO B HEl TMLAPst Ha TepOiuHi BUNHKH.

BomHouac y muKm MHOCTYHNOBO PO3rOPTAa€THCS
MOTHB TI'PIiXOBHOCTI ¥ uyTreBocTi IBiHEBepH, ii
HE3JaTHOCTI OyTH BipHOIO NpyxkuHOM0. [ligkpecneHo
(heMiHHI prcH IHOTO 00pa3y MPOSBISIOTHCS HE JIHIIE
y 11 30BHINIHIN Kpaci i IpUBAOIUBOCTI JUIA MPOTH-
JIeKHOI CcTarti, ane ¥ y ii BHyTpilIHIN HeJ0CKOHAIIO-
CTI — BOHA € CJIa0KOI0, eMOIIIMHO HeCTaOUILHOIO Ta
rpixoBHOr0. HeraTuBHa imocrack mporo oopasy mpo-
SIBISIETHCST y 11 cTOCyHKax i3 JlaHcenoToMm, y sIKuX
BOHA 3paJXy€ CBOTO MaiDKe i7eaJbHOro YOJIOBiKa.
Ii mecnmpomoxkHicTh 36eperTu BipHiCTH ApTypy Ta
MIPOTUCTOSITH CIIOKYCl € CBITYEHHSM JOMiHYBaHHS
(heminHOI cTOpoHU y i niepcoHi. LikaBo, mo noer
300paKye aIionbTep KOPOJIEBH SIK CBOEPIAHY XBO-
poOy, AyIIeBHY CIIa0KiCTh T€pOiHi, SKa 3aCIyTrOBY€
Ha chiBuyTTs. IBiHEBepa IilIa B MOHACTHP Cama,
il pimeHHA OynO 3yMOBJIEHE MOYYTTSAM IIHOOKOTO
KadTTs Ta COpOMY 3a CBOIO 3pafdy. Tox ii mokasHHA
y MoHacTupi AjabMmecOepi 3By4UTh LIUPO 1 BiABEPTO:
“Queen Guinevere had fled the court and sat / There
in the holy house at Almesbury / Weeping none with
her save a little maid ... Beneath a moon unseen
albeit at full” [Tennyson, 1900].

Bapro Big3zHauuth, mo med oOpa3 TakoX IMO3-
OaBIEeHUI OAHO3HAYHOCTI, aJKe 11 )KiHOYa MpHpoaa
JIOTIOBHIOETBCS. MacKyJdiHHUMH pucamu. Koponesa
y HEBHUH MOMEHT YCBiZIOMJIIOE CBOIO IPOBHHY Ta
OopeThCs 31 CTepeoTUaMy Ta OOMEXESHHSIMH, HaKJIa-
JCHUMH Ha Hel maTpiapxXajJbHUM CYCHUIBCTBOM, Oepe
Ha ce0be aKkTHBHY pONb. APTyp, 3aKOXaHHUI y CBOIO
XKIHKY, IPUPOOHO ineainizye ii, eroicTuyHo i Oe3a-
MeJSIIHHO OYiKYFOUHM Bifl Hel B3aeMHOCTI Ta Oe3y-
MOBHOI BigmgaHocri. [Ipore [BiHeBepa He MOXe i He
Oaxkae rpaTy poib MOKIPHOI APYKWHH, 1 LIe MPHUBO-
IUTh O Kpaxy ixHboro mumoOy i, 3pemroro, Kame-
mora [Ahern, 2004, p. 97]. Koponea kpuTHKye
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Aptypa 3a Horo HepeanbHi O4iKyBaHHS 1 OaWmy-
KICTB 10 MOTped OTOUYIOUMX, 30Kpema Ao ii Biac-
HUX OakaHb. BoHa cTBepmkye, mo ApTyp 3aHaATO
3aHypeHHH y cBOi Mpii Ipo iAeanbHe CyCHiJIbCTBO i
He MoMivae iXHIO eeMepHicTh. BiH BUKOPHCTOBYBaB
[BiHEeBepy sIK IHCTPYMEHT y 3/ifiCHEHHI CBOIX amOi-
1iil 1 Iia”iB, HE3BaXKalOuu Ha il TOYYTTS. Koponesa
YCBIIOMITIOE IIIO TpaBJIy, KOJHA PO3MIPKOBYE PO CBOE
JKHUTTS 3 KOPOJIEM, 1 BUCIIOBIIIOE CBOI MEPEKUBAHHSL:

“For, saving I be joined to him that reigns, / I seem
as nothing in the mighty world, / And cannot will my
will, nor work my work / Wholly, nor make myself in
mine own realm / A lady whom the poorer sort may
bless” [Tennyson, 1900]. Ii BHyTpitns 60poTh6a Mizk
CycHiibHUM 00OB’si3KOM, JI000B’I0 10 ApTypa Ta
npucTpactio 1o JlaHcenoTa Ta YCBIZOMIICHHSI CBO€]
NPOBHHU 3a 3pajly BUCBITIIOE ii SK CKJIagHy, Oara-
TOIpaHHY OCOOMCTICTB, IO HE BIHCYETHCS B OTHO-
3HAUHY CepEeIHBOBIYHY TUXOTOMIIO «JI00pay 1 «3i1ax»
[Ahern, 2004, p. 107]. CynepeunuBicThb 1ii€i repoii,
AKa ToeAHy€e y co0i ()eMiHHI Ta OKpeMi MacKyJiHHi
pHcH, IEMOHCTpYe IEBHI 3pYLICHHS y BIKTOpiaH-
CBKOMY PO3YMiHHi CyCiJIBHOT PO )KIHOK Ta y Camo-
pelerniii xiHoITBa.

Xoua A. TeHHiCOH 1 300paxy€ emi30 MOAPYKHbOT
3pajy KOpPOJIEBH, BTIM BiH poOUTH e 0e3 0coOmu-
BUX TIOAPOOHUILb, HE PAHSYM KOHCEPBATHBHI OIS
BiKTopiaHuiB a TakoX MO0 IMEBHOI MipI/I 36epira}0q1/1
penyTauuo rBlHeBepI/I CropaBa y TiM, IO BiH Ja€
YUTAueBl MEBHI HATSIKH, L0 OMHMCAHOTO Yy cepel-
HBOBIYHMX JIETEHJIAX aAIOJBTepy BiacHe He OyIo,
a OCTaHHS 3yCTpiu MiXK 3aKOXaHHUMH, SIKy Mopapen
BUKOPHCTAB y CBOIX MIICTYMHUX LIIsX, Oyaa A0BOI
HOTIMBOIO 1 Masia O HampaBIy MOKJIACTH Kpail UM
kypryasism: “Hands in hands, and eye to eye, / Low
on the border of her couch they sat Stammering
and staring. / It was their last hour, / A madness of
farewells” [ Tennyson, 1900].

3anpomnoHoBaHUl pakypc 300pa)KCHHS MOAPYXK-
HBOI HEBIPHOCTI KOPEIIOE 3 BIKTOPIaHCHKUMH TOTJIS-
JaMH Ha JKIHOYY CEKCyallbHICTh SIK LIOCh MpPOTHU-
npuponHe i rpixosHe. Hampukinni XIX cTomiTTs
y CyCITIbCTBI MMaHyBaJo YSBICHHS PO HEOOXiAHICT
HiANOPSAKYBaHHS JKiHOYOi CyO’ €KTMBHOCTI HasB-
HUM COLIaJbHUM HOpMam. TpamuiliiiHi MeTomoJ0-
ril TyMaHITapHUX HayK 4acTO irHOPYBalM T€HAEPHi
ACTIEKTH B ICTOPUYHUX JOCITIKEHHX, TATPHUMYIOUYH
00pa3 KiHKH, sIKa Maja OOMeXeHY pOJib B aKTUBHOMY
KHUTTI Ta 30CepellKyBasiacsi Ha JIOMAIlHIX 000B’s13-
kax. Sk 3a3Hayae K. g, «cepeHbOBIKTOpiaHChKA
PUTOpHKA, sIKa 3aXOIUIMBO BiACTOIOBala YECHOTH
aHTEJIbCHKUX, OJIOMAITHEHHX JKIHOK, 3HAYHOIO MipOI0
CHpUsiIa TOMY, IO CKJIAAaJI0Cs iCTOpHYHE BpaKeHH,
10 KIHKW TAKOX BIJIMOBJISUTUCS BiJ] aKTUBHOI y4acTi
y BUPOOHMYHX CEKTOpax Ta 3aMicTh LBOTO BIAll-
TOBYBaJlM CBOE JXUTTA HaBkono zaomy» [Gleadle,
2017, p. 59]. Bynp-sikuii BUAB KiHOUOI YYTTEBOCTI
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BUKJIMKAB 3aCyDKEHHS OTOUYIOUMX, 1 )KIHKH MYCHJIH
JIEMOHCTPYBATH aCEKCyalIbHICTh Ta IOKIPHICTh CBOIM
qojoBikaM. Y moemax A. TeHHiCOHa TpixomaaiHHS
IBiHeBEpH IPU3BOAMTE JI0 TPAridHMX HACIIAKIB, TOXK
MOYHA CTBEPKYBATH, 110 MUTELb HE BUXOIUTH I1OB-
HOIO MipOI0 32 MEXi BIKTOPIaHCHhKUX MOPAJIBHUX CTe-
PEOTHUIIB IIO/I0 MI>KCTATEBUX CTOCYHKIB.

Ha BimMiHy Bif po3maiTTs i peabepHOCTI YOIOBi-
yux 00pas3iB, )KIHOUI MEPCOHAXKI MOSTHYHOTO IUKITY
A. TenHicoHa € MEHII YUCICHHUMH. BibLIiCTh 13 HUX
BHKOHYIOTh APYTOPS/IHI poji Ta 300pakeHi MacwB-
HUMH, 3aJIEKHUMM BlJ YOJIOBIKIB, OOMEXEHUMH
MIPUBATHOIO C(bepOIo iCHYBaHHs, TAKMH c001 QaHTo-
Mamu. HaBiTh HainieHnM Biazioro xinkam (pes Mop-
rana, Irpeitna, Jlexi O3epa) y TBOpI BIKTOpiaHIIA Bif-
BEZICHO IOTIOMIXKHi, BTOpHHHI To3ulii. Oxpemi o0pasu
€ rineprpodoBaHO HEraTUBHUMH, 30KpeMa, e Ii-
cTymHa 4yakinyHka MopraHna, TyT A. TeHHicOH peauri-
3y€ YSABJICHHS CEPEIHBOBIYUS PO TPiXOBHICTH KIHOK,
IO CYTOJIOCHI BIKTOPIAHCHKUM cTepeoTHriaM. [Himi
MPEACTAaBHULI NPEKPacHOi CTaTi € CXeMaTUYHUMH
W 1030aBJIECHMMHU IICUXOJIOTIYHOI ITTMOMHM, SK-OT:
nigHeceHo-a0cTpakTHa Jlemi O3epa sik yocoOneHHs
MICTHYHHMX CHJI IIPUPOIH, BOHHM TaKOK PE3OHYIOTh
i3 ySBJIEHHSM IIPO >KiHOLTBO YaciB BIKTOpiaHCTBA.

Kinoui nepconaxi y 306ipui “ldylls of the King”
3/1e01ITBIIIOT0 OYIYIOThCS 32 KaHOHAMH TaTpiapXaib-
HUX TeHIepHUX crepeotuniB. IIpeacraBHuns cnal-
koi crari B nukii A. TeHHICOHA TIepeBaXHO TIOCTAE
B poui OeperuHi MOMaIIHhOTO BOTHHIIA, MOBYA3HOI
CYIYTHHILI YOJIOBiKa-IHLApsa. Y MmyOnidYHOMY >KUTTI,
B AKTUBHIN JISIBHOCTI IM BIIBEAECHO HOCUTH 0OMeE-
XKEHY POJIb.

Bomnouac A. TenHicoH poOMTH TEBHI KpPOKH
B HampsiMi MoJIepHi3amii i mcuxosorizarii KiHoYnx
00paziB. Y nIesKux emizolax UMKIY MPOCTyINae MpH-
XOBaHA KPHUTHKA HaTpiapXaJbHUX ICHICPHUX ycCTa-
HOBOK. Tak, 30kpema, y noemi “Gareth and Lynette”
npuHieca JlioHOpa BiiKuWIae 3ajWISIHHA JUIAPIB,
ipOHIYHO KOMEHTYIOUYH MpaBHiia KypTya3HOI JI000BI:
“Fie on thee, King! I asked for thy chief knight, / And
thou hast given me but a kitchen-knave” [Tennyson,
1900]. ToOro aBTOp HarojoUIye HAa NPOAKTHUBHIN
MO3MLIT XKIHKH, SIKa IParHe KepyBaTH CBOIM >KUTTSM,
He 0O0IThCS MPOSBIATH NEBHUK HOHKOH(POPMI3M.

B o6pasi Enign 3 nHactynHoi noemu nukiny “The
Marriage of Geraint” mokazaHo Kpu3y narpiapxaib-
HOTO LUTIO0Y, e OPYKUHA € IITKOBUTOIO BIACHICTIO
JeCTIIOTUYHOTrO YonoBika. Hanpukmnazn, y TBopi MOHO-
Jor BigOyBaeThCsl B KOHTEKCTI CKIAJHUX CTOCYHKIB
mixx Enigoro Ta ii gonosikom, Iepeiintom. Enina,
nepeOyBaloud B TIHMOOKHX PO3AYyMax, BUCIOBIIOE
cBOi MOOOFOBAHHS IIOIO TOTO, IIO i1 I¥pa i BijjaHa
M000B 10 YOJIOBiKA CIPUYMHMIM HOTO HEBHadi sSK
JULaps 1 IpUHIA, aJUKe IMUPi NOYYTTs APY>KUHH BiJl-
BOJIIKJIM HOTO BiJ CYMJIIHHOTO BHKOHAHHSI CYCHiJIb-
HUX 00OB’SI3KiB, MPU3BEIH A0 3HIKEHHS HOTO aBTO-
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puretry. Ilpuumnoro TpuBorum Eniga € uyTku, ski
TNOIIMPIOOTECS Cepell MijianuX, mo [epeit cras
CI1a0KKUM 1 BTPaTHB CBOIO MYXKHICTh Uepe3 HaJaMipHe
3aHypEHHS y CBOi MOYYTTs 0 ApyxuHu. JKiHKa BBa-
J)Kae ce0e BIAMOBIAAIBHOIO 3a MOT0 3aHENa ] 1 BUTOJIO-
HIye CyMHIBH Y BJIacHi# 3qaTHOCTI OyTH oMy Biana-
HOIO APYKHHOIO.

TepeiiHT, MOYYBIIM JIKIIE YACTHHY ii MOHOIOTY,
poOuTh XMOHMI BUCHOBOK, 10 EHina, iMOBipHO, €
Homy HeBipHOIO. TOX, aBTOPUTAPHUI YOJIOBIK BifJIa€e
Haka3, mo0 mig yac ixHporo Bix'i3ay EHina Basria
CBOI0 HAWripury Ta HaWOUIBII 3HOLIEHY CYKHIO.
TepeiiHT mepeTBOPIOETHCS HA NECIOTa, KM BHMa-
rae Bij CBO€T IHKH 0€3MEePEUHOTO MiJKOPEHHS, KU
HiIKpECIIIOE BIACHY JOMIHAHTY MO3MLII0 Yy LUTIO01.
[Ipu upomy Horo moBemiHKa BKJIAJA€THCS Y KaHOHH
BIKTOPIaHCBKMX MaTPUMOHIaJbHUX BIJHOCHH, TaK
camo, sk 1 mokopa Eninu. V miarekcTi x mpoctymnae
KPUTUKA TaKUX LITaMIIB, aJkKe YUTa4eBi OYEBUIHO,
110 )KOpCTOKlCTL YOJIOBiKa, KU KepY€ThCs TITBKH
HeHepeBlpeHI/IMI/I migo3pamMu, € 3aiBOIO 1 HaI[MlpHOIO
Cummnarii peunmieHTa 3aJUIIAal0ThCs Ha OOLi JKiHKH,
SKa HE HaBaXYEThCS CIiepeuaTucs 4u 00roBOPIOBaTH
e AWBHE PillICHHS, T AKOPSIFOYHCH BOJi: “But silently,
in all obedience, ... Laid from her limbs the costly-
broidered gift, And robed them in her ancient suit
again, And so descended” [Tennyson, 1900]. Jlorika
noOyIOBU CIOKETY BHABIAE TOM (hakT, IO XKiHKA Y
narpiapxaibHOMY IUTIO01 3MYIIIEHA YKUTH BiATIOBIIHO
JI0 BOJIi CBOTO YOJIOBiKa, HaBiTh SIKIIO LIE CyIepe-
4YUTh ii BIaCHUM Oa’KaHHSAM Ta MOYYTTAM, a YOJIOBIK
MOACKYAH BHSBISETHCS aOCOJMIOTHO HEaaeKBaTHUM
y cBoix peakmnisx. OTxke, OKpeMi CIpoOH TICHXOJIO-
rizamii >KiHOYMX TEPCOHAXKIB, HATIKKM Ha KOHQIIKT
0COOMCTOCTI 1 MaTpiapXaJbHOTO Jlaxy CBiAYaTh Mpo
NapOCTKH HOBOTO, MOIGPHOTO PO3YMiHHSI TEHACPHUX
poJieii y BIKTOpPiaHCHKOMY CYCITiIbCTBI.

BucunoBkmu. [loetnunwnii ukn “Idylls of the King”
A. TennicoHa, sIKUil cTaB 3pa3KOM JJIsl HACIIiTyBaHHS
0araTbOX MOCIIJOBHUKIB Ta JDKEPEIOM HATXHEHHS
JUIsL TBOPLIB apTypiaHu, IPEACTaBIsE IiKaBUl Marte-
piaJt uIg BUBYCHHS BIKTOPiaHCHKUX YSIBIIEHb TIPO T€H-
JICpHI poiti. X0oua CHOKETHO ITUKJ BiITBOPIOE Cepeil-
HBOBIYHI JIETEHOW MPO KOpoiisi ApTypa Ta JHLApiB
Kpyrmoro Cromy, Gararo B yomy BiH BigoOpaikae
CBITODISIHI M LIHHICHI OPi€EHTHPH BIKTOPiaHCBHKOTO
CTONITTA. Y NBaHAIUATH MOEMaXx, SAKi MPe3eHTYIOTh
ICTOPIIO XKHUTTS CEPETHBOBIYHOTO KOpOJIsi ApTypa, He
JIMINE PEaKTyalli3yeThCs JAaBHiM Mi(, ane ¥ onpuss-
HIOETHCS aBTOPChKE OaueHHs 0COOIMBOCTEH B3aEMUH
crareii. JlerennapHuii Marepian HaOyBa€e HOBOTO 3BY-
YaHHS, aJKe TI0eT IHTepIpeTye Horo y pycii crepe-
OTHUIIHUX YSBJICHb BIKTOpiaHCBHKOI 100U Ta 3 opieHTa-
II€0 Ha BJIACHI I'eHJACPHI «KOMILICKCHY.

JoMiHaHTHHMH Ui BIKTOpiaHCTBA THI MAacKYIiH-
HOCTi, 3aCHOBaHM{ Ha KyJbTi (Di3MYHOT CHIH, pari-
OHAJILHOCTI, TPOMAJIChKOI AKTUBHOCTI, 3HAXOIUTh
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MIOCITITOBHE BTiUJIEHHS B 0Opa3ax Kopolsi ApTypa Ta
rioro nmumapi. Cro3epeH Ta fioro Binani muapi 300pa-
KYIOTBCS y KOJIi TEPOIYHHX TIEPEIUTIi, BOHH CBiIOMI
CBO€1 CYCIIJIBHOI poJIi Ta IOMiHAaHTHOI (DYHKIII y
ciMelHHNX cToCyHKax. [neanbHi muIapi € izeanbHIMU
Y BCbOMY: BiJl 30BHIIITHOCTI, /IO BANHKIB, TPOTE y TIEBHI
MOMEHTH BOHH JIEMOHCTPYIOThH i (peMiHHI pUCH, SIKi
CHPUHAMAIOTHCS SIK iXHI HEJOJIKU: CYMHIBH, TiIBIaI-
HICTBh €EMOIIISIM Ta CIIOHTAHHICTh y TIPUHHSATTI PillICHb.

VY 3ManroBaHHI KIHOYHX TEPCOHAXKIB (KOPOJIEBU
I'Binesepu, Enelinn, Enigu) aBTop B OCHOBHOMY Opi-
€HTY€THCS Ha MarpiapXajbHi YsBICHHSA IPO HpU3HA-
YeHHsI )KiHKH, OOMEKeHICTh 11 poii pUBaTHOIO cde-
poro. Jlnst A. TeHHICOHA TO3UTUBHUH 00pa3 )KiIHKH —11e
o0pa3 OeperuHi OMalIHHOTO BOTHHIIA, MOBYA3HOI
OpyxuHu, abo x IIpexkpacnoi lamu, sika Haguxae
JUIApiB HA MONBUTH. Byab-sKi CripoOH KiHKH BUATH
3a MeXi UX poJieit (1K y Bunaaxy 3 I BineBeporo) 3acy-
IDKYIOTBCSL M TaBPYIOTBCS SIK TPIXOBHi, MPHU3BOIATH
0 TpariyHUX HachiakiB. 3aramom y 30ipmi “Idylls
of the King” QemiHHE MiAMOpPSIIKOBaHE MAaCKYIiH-
HOMY, IIIO I[JIKOM BiAMOBiZall0 AyXy BIKTOpiaHCTBA.

Bonnouac A. TeHHiICOH TOAEKYIH BiAXOAHUTH BiJ
CTEPEOTUITHUX YSIBIICHB, OUTBIN 1HAWBITyaTi30BaHO i
MICUXOJIOTIYHO HIOAHCOBaHO 3MaJIbOBYE CBOIX Iepo-
inb. V oOpasax IsineBepu, Eniau, Eneiinn npocry-
MaI0Th KOHTYPH HOBOTO THITY JKiHOYHOCTI — Yy TTEBOT,
MIPUCTPACHOT, 31aTHOI KMHYTH BHUKJIMK HaTpiapXalib-
HUM HOpPMaM, Taki >KIHKH CIIPUAMAIOTHCS XOY 1 He
CXBAJIbHO, aJie 3 IEBHOIO J0JICIO TOJICPYBaHHS.

OueBunHO, O TBOpU A. TeHHICOHA € IiKaBUM
MarepiajoM Ul MOAAIbIIOTO BHUBUCHHS, MepcleK-
THBH JIOCTi:KeHHsI BOAYaeMO y TeHJIEpHOMY aHai31
IHIIMX TBOPIB aBTOpA.
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